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PRODUSE MEDICALE PROFESIONALE

CANULE GUEDEL

Manual de utilizare
________________________________________________________________

REF 34431 Canulă Guedel 40mm
REF 34432 Canulă Guedel 50mm
REF 34433 Canulă Guedel 60mm
REF 34434 Canulă Guedel 70mm
REF 34435 Canulă Guedel 80mm
REF 34436 Canulă Guedel 90mm
REF 34437 Canulă Guedel 100mm
REF 34438 Canulă Guedel 110mm
REF 34383 Canulă Guedel 120mm
REF 34439 Mix de Canule Guedel (1 buc REF 34431 + 1 buc REF 34432 + 1 buc REF
34433 + 2 buc REF 34434 + 2 buc REF 34435 + 1 buc REF 34436 + 1 buc REF 34437 + 1
buc REF 34438)

Indicații privind utilizarea:
1. Alegeți dimensiunea corectă (dimensiunea corectă pentru un pacient este dată de

distanța dintre colțul gurii și tragus).
2. Lubrifiați și introduceți cu curbura înainte, cu fața în sus și apoi rotiți pe jumătate,

astfel încât să urmăriți curbura limbii.
3. La pacienții edentați, aceasta poate fi introdusă, de asemenea, încă de la început cu

curbura sa de-a lungul curburii limbii.
4. Odată introdusă, este foarte important să susțineți maxilarul pentru a păstra

permeabilitatea canulei.

Atenție:
 Citiți acest manual de instrucțiuni cu grijă înainte de utilizare.
 Acest produs trebuie folosit de personal instruit.

Temperatura de depozitare și transport: -20°C până la +60°C (-4°F până la 140°F).



Simboluri

Păstrați ferit de
lumina soarelui

Dispozitiv medical
conform cu Directiva
93/42/EEC

Păstrați în loc
răcoros, uscat

Cod produs Consultați
instrucțiunile de
utilizare

Producător

Data fabricației Numărul lotului Atenție: citiți
instrucțiunile
(avertismentele)
cu atenție

Dispozitiv de
unică folosință;
nu-l refolosiți

Data scadenței Nu folosiți
produsul dacă
ambalajul este
deteriorat

Sterilizați folosind exclusiv oxid de etilenă

Subsemnata MARCU ALINA BIANCA, interpret şi traducător autorizat pentru limbile
străine italiană şi engleză, în temeiul autorizației nr.31329, din data de 08.04.2011, eliberată
de Ministerul Justiției din România, certific exactitatea traducerii efectuate din limba engleză
în limba română, în conformitate cu documentul original care mi-a fost prezentat, că textul
prezentat a fost tradus complet, fără omisiuni și că, prin traducere, înscrisului nu i-a fost
denaturat conținutul și sensul.
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